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Thematischer Wortschatz

Zahlungen Payer

Bargeldverkehr Réglement au comptant
das Zahlungsmittel le moyen de paiement
die Zahlungsart le mode de paiement
das Geld I'argent
das Bargeld I'argent liquide
das Kleingeld, die Wahrung la monnaie

die Note (Bank~)

le billet (de banque)

die (1-€-) Mlnze

la piece (de 1 €)

bar bezahlen

payer en espéeces/au comptant

Zahlungen iiber die Bank

Réglement bancaire ou postal

der Post-/Bank-Scheck

le chéque postal/bancaire

das Post-/Bank-Konto

le compte postal/bancaire

der Schalter le guichet
die Summe la somme
der Betrag le montant
der Saldo le solde
die Kontonummer le numéro de compte
das Lastschriftverfahren le prélévement automatique
der Dauerauftrag I'ordre permanent
der Kontoauszug le relevé de compte
mit Scheck begleichen régler par cheque
ein in Euro ausgestellter Scheck un cheéque libellé en euros
einen  Scheck ausstellen faire/libeller un cheque
die Uberweisung le virement
Geld Uberweisen virer de l'argent
die Einzahlung le versement
Geld einzahlen verser de 'argent
das Konto Uberziehen avoir un découvert

die Online-Bank

la banque en ligne

Zahlungen mit Kreditkarte

Réglement par carte de crédit

mit Kreditkarte zahlen payer par carte de crédit
Kreditkarte in Frankreich la carte bancaire (CB)
das Verfalldatum la date d’expiration
die Giltigkeit la validité
gultig sein étre valable
der Geldautomat le bancomat/le distributeur de billets
der Bezug le retrait

Geld abheben

retirer de I'argent

Schuldenbegleichung

Réglement d’une dette

die Schuld la dette
sich verschulden s’endetter
der Schuldner le débiteur
das Soll le débit
der Glaubiger le créancier
der Kredit, das Haben le crédit
der Hypothekarkredit le crédit hypothécaire
die Anleihe 'emprunt
von jemandem etwas leihen emprunter gc a gn
das Darlehen le prét
jemandem etwas leihen préter qc a gn
zurlckzahlen, zurickerstatten rembourser
die Ruckzahlung le remboursement
die Zinsen les intéréts
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Buchhaltung Comptabilité
der Schuldner le débiteur
der Glaubiger le créancier
das Soll le débit
das Haben le crédit
die Schuld la dette
der Saldo le solde
die Bilanz le bilan
die Aktiven/die Passiven I'actif/le passif

die Erfolgsrechnung le compte des résultats
der Ertrag les produits

der Aufwand les charges

die (doppelte) Buchhaltung la comptabilité (en partie double)
eine Buchung vornehmen passer une écriture
der Kontenabschluss la cléture des comptes
der Buchhalter le comptable

der Blcherexperte I'expert-comptable

die Rechnungsperiode I'exercice

der Umsatz le chiffre d’affaires

die Gewinnmarge la marge bénéficiaire
der Einstandspreis le prix de revient
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Unternehmen Entreprises
Grosse Taille
ein Kleinunternehmen une petite entreprise
ein mittelstandisches Unternehmen une entreprise de taille moyenne
ein Grossunternehmen une grande entreprise
eine KMU (kleine und mittlere Unternehmung) une PME (petite et moyenne entreprise)
ein multinationales Unternehmen une (entreprise) multinationale
der Konzern, die Gruppe le groupe
der Umsatz le chiffre d’affaires (CA)
Personal Personnel
die Belegschaft I'effectif
die Leitung, Direktion la direction
der Direktor (die Direktorin) le directeur (la directrice)
das Kader les cadres
der Kaderangestellte le cadre
die Kaderangestellte la femme cadre
der Arbeitgeber I'employeur
der/die Angestellte I'employé(e)
die Lohnempfanger, Arbeitnehmer les salariés
der/die Verantwortliche le/la responsable
der Mitarbeiter (die Mitarbeiterin) le collaborateur (la collaboratrice)
der Arbeiter/die Arbeiterin I'ouvrier/I'ouvriére
der/die Auszubildende (,Lehrling“/“Lehrtochter*) I'apprenti(e)
Tatigkeitsbereiche Secteurs d’activités
ein Produktionsbetrieb une entreprise de production
ein Dienstleistungsbetrieb une entreprise de services
Landwirtschaft agriculture
Versicherung assurance
Verwaltung administration
Bank banque
Chemie chimie
Handel (der Gross-/Detailhandel) commerce (le commerce de gros/de détail)
Kommunikation communication
Spedition expédition
Treuhand fiduciaire
Industrie industrie
Hotel- und Gastgewerbe hoétellerie et restauration
Fremdenverkehr (Tourismus) tourisme
Speditionslogistik logistique de transport
Transport transport
Werbung publicité
Organisation Organisation
der Firmensitz le siege social
die Filiale la succursale
die Tochtergesellschaft la filiale
die Fabrik l'usine/la fabrique
Rechtsform Statut juridique
ein Einzelunternehmen une entreprise individuelle
eine Kollektivgesellschaft (KG) une société en nom collectif (SNC)
eine Gesellschaft mit beschrankter Haftung une société a responsabilité limitée (SARL)
(GmbH)
eine Aktiengesellschaft (AG) une société anonyme (SA)
ein offentliches Unternehmen une entreprise publique
eine Genossenschaft une coopérative
ein Verein une association
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eine Stiftung

une fondation

Allgemeine Tatigkeiten

Activités générales

eine Dienstleistungen anbieten

offrir des prestations

organisieren organiser

die Kundschaft beraten conseiller la clientele
empfehlen recommander

einem  Kunden Auskunft erteilen renseigner un client
verwalten gérer
Bankwesen Banques

ein Konto(korrent) fuhren tenir un compte (courant)

am Schalter arbeiten travailler au guichet

ein Projekt finanzieren financer un projet

die Finanzierung le financement

Geld anlegen/die Anlage

placer de 'argent/le placement

Hypotheken anbieten

offrir des hypothéques

die Zinsen les intéréts
das Spar- und Vorsorgekonto le compte d’épargne et de prévoyance
das Leasing le crédit-bail (le leasing)
der Zahlungsverkehr les opérations financiéres
die Ersparnisse les économies
die Aktie/der Aktionar I'action/I'actionnaire
die Borse la bourse
Versicherungen Assurances

einen  Versicherungsvertrag abschliessen

conclure un contrat d’assurances

die Kunden gegen ein Risiko versichern

assurer les clients contre un risque

Schadenersatz zahlen

verser une indemnité

eine Schadenanzeige behandeln

s’occuper d’une déclaration de sinistre

jdn versichern assurer gn
die Police la police
die Pramie la prime
das Fahrzeug le véhicule
der Unfall I'accident
das Feuer l'incendie
die Krankheit la maladie
der Tod le décés

die Haftpflicht

la responsabilité civile

Herstellung und Handel

Production et commerce

ein Produkt entwickeln

créer/développer un produit

Maschinen bauen

construire des machines

Schokolade herstellen

produire du chocolat

mit (Weinen) handeln faire le commerce de (vins)
der Rohstoff la matiére premiére
die Einzelteile les piéces détachées

Produkte verkaufen

vendre des produits

der Verkauf

la vente

Artikel vertreiben

distribuer des articles

der Vertrieb

la distribution

die Produktionskette la chaine de production
der Produzent le producteur

der Grossist le grossiste

der Detailhandler le détaillant

Offentlicher Dienst

Service public

die Verwaltung

I’'administration

Bundes~

~ fédérale
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Gemeinde~ ~ communale
Kantons~ ~ cantonale
Bezirks~ ~ du district
Verwaltungsangelegenheiten regeln régler des problémes administratifs
am Schalter arbeiten travailler au guichet
Dokumente ausstellen offizielle émettre (délivrer) des documents officiels
die Behorden les autorités
der Beamte/die Beamtin le/la fonctionnaire
das Gesetz, das Reglement la loi, le réglement
die offentlichen Verkehrsmittel les transports publics
Tourismus Tourisme

Reisen organisieren

organiser des voyages

Fahrkarten ausstellen

émettre des billets

Uber die Abfahrts- u. Ankunftszeiten

renseigner sur les heures de départ/d’arrivée

informieren
Ferienwohnungen vermieten louer des appartements de vacances
die Badeferien les vacances balnéaires
das Pauschalangebot I'arrangement
Hotelzimmer reservieren réserver des chambres d’hétel
das Reiseburo I'agence de voyages
der Reiseanbieter, Reiseveranstalter le voyagiste
die Pauschalreise le voyage organisé
die Reservation la réservation
die Vermietung la location
die Annullationskosten les frais d’annulation

© Klett und Balmer Verlag AG, Zug, 2011 — Verwendung im eigenen Unterricht gestattet. 5




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


